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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2017 - rev.0

MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• CHAIR - SEDIA - STUHL - CHAISE - SILLA 
Ash chair
Sedia in frassino / Stuhl aus Eschenzholz / Chaise en fréne / Silla de fresno

   FINISH - FINITURA - AUSFÜHRUNG - FINITIONS - ACABADO 

   FEET - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS
Feet with interchangeable insert in felt type “20”, provided with interchangeable insert type “17” in plastic material, suitable 
for soft floors (carpet, rugs) or rough (concrete, metal) 
Piedini con inserto intercambiabile in feltro tipo “20”, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo), in dotazione 
inserto intercambiabile in materiale plastico tipo “17”, adatti per pavimenti morbidi (moquette, tappeti) o ruvidi (cemento, metallo) /
Gleiter mit austauschbaren Einsatz aus Filz Typ “20”, für sanfte und zartfühlende Boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor), 
austauschbar Einsatz aus Kunststoff Typ “17” auch zur Verfügung, für weichen Boden geeignet (Teppichboden, Moquette) oder 
groben Boden (Metall, Beton) / Patins avec insert interchangeable en feutre type “20”, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, 
céramique), en dotation insert interchangeable en matériau plastique type “17”, valable pour les sols plus doux (moquette, tapis) 
ou rugueux (béton, métal) /  Tacos con inserto intercambiable de fieltro tipo “20”, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, 
cerámica, mármol), en dotación insertos intercambiables de plástico tipo “17”, aptos para pisos suaves (moquetas, alfombras) o  
ásperos (hormigón, metal)

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

According to EN 16139:2013 level 2, extreme
EN di riferimento 16139:2013 livello 2, extreme
Seat and back static load test EN 1728:2012+AC:2013
Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2012+AC:2013
Seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012+AC:2013
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012+AC:2013

CATAS CERTIFICATE - CERTIFICATO CATAS
Test report 231079
Rapporto di prova 231079 / Testbericht 231079 / Rapport d’essai 231079 /Prueba n° 231079
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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2017 - rev.0

MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• CHAIR - SEDIA - STUHL - CHAISE - SILLA 
Ash chair, padded cushion in a fire-retardand flexible polyurethane (50 kg/cubic meters)
Sedia in frassino, cuscino imbottito in poliuretano flessibile ignifugo (densità 50 kg/m³) / Stuhl aus Eschenzholz, Kissen aus flexibel 
feuerhemmendes Polyurethan bezogen (Dichte 50 kg/m³) / Chaise en fréne, coussin rembourré en polyuréthane flexible non-feu 
(densité 50 kg/mc) / Silla de fresno, cojín tapizado en poliuretano flexible ignífugo (densidad 50 kg/m3)

   FINISH - FINITURA - AUSFÜHRUNG - FINITIONS - ACABADO 

FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO
Cat. A - C - G - H

   FEET - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS
Feet with interchangeable insert in felt type “20”, provided with interchangeable insert type “17” in plastic material, suitable 
for soft floors (carpet, rugs) or rough (concrete, metal) 
Piedini con inserto intercambiabile in feltro tipo “20”, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo), in dotazione 
inserto intercambiabile in materiale plastico tipo “17”, adatti per pavimenti morbidi (moquette, tappeti) o ruvidi (cemento, metallo) /
Gleiter mit austauschbaren Einsatz aus Filz Typ “20”, für sanfte und zartfühlende Boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor), 
austauschbar Einsatz aus Kunststoff Typ “17” auch zur Verfügung, für weichen Boden geeignet (Teppichboden, Moquette) oder 
groben Boden (Metall, Beton) / Patins avec insert interchangeable en feutre type “20”, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, 
céramique), en dotation insert interchangeable en matériau plastique type “17”, valable pour les sols plus doux (moquette, tapis) 
ou rugueux (béton, métal) / Tacos con inserto intercambiable de fieltro tipo “20”, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, 
cerámica, mármol), en dotación insertos intercambiables de plástico tipo “17”, aptos para pisos suaves (moquetas, alfombras) o  
ásperos (hormigón, metal)

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

According to EN 16139:2013 level 2, extreme
EN di riferimento 16139:2013 livello 2, extreme
Seat and back static load test EN 1728:2012+AC:2013
Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2012+AC:2013
Seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012+AC:2013
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012+AC:2013

CATAS CERTIFICATE - CERTIFICATO CATAS
Test report 231079
Rapporto di prova 231079 / Testbericht 231079 / Rapport d’essai 231079 /Prueba n° 231079
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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2017 - rev.1

MAtEriAlS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHEll - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 
Ash shell
Scocca in frassino / Schale aus Eschenzholz / Coque en fréne / Carcasa de fresno

   FiniSH - FINITURA - AUSFüHRUNg - FINITIONS - ACAbADO 

• FrAME - TELAIO - gESTELL - STRUCTURE - ARMAzóN 
Four solid ash legs frame, with swivel mechanism with automatic return, epoxy-polyester powder coating 
Telaio a trespolo, 4 gambe in frassino, con meccanismo girevole con ritorno, verniciato con polvere epossipoliestere / gestell mit 
4 Füße aus Esche, mit Drehmechanismus mit Rückkehr, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Structure tréteau, 4 pieds en frêne, 
avec mécanisme pivotant et retour en position, vernissage à poudre époxy-polyester / Armazón de 4 patas de fresno, giratorio con 
mecanismo de retorno, pintado con  pintura en polvo epoxi-poliéster

FrAME FiniSH - FINITURA TELAIO - AUSFüHRUNg DES gESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACAbADO ARMAzóN 

FEEt - PIEDINI -  gLEITER - PATINS - TACOS
Feet with interchangeable insert in felt type “20”, suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, marble), provided 
with interchangeable insert type “17” in plastic material, suitable for soft floors (carpet, rugs) or rough (concrete, metal) 
Piedini con inserto intercambiabile in feltro tipo “20”, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo), in dotazione 
inserto intercambiabile in materiale plastico tipo “17”, adatti per pavimenti morbidi (moquette, tappeti) o ruvidi (cemento, metallo) /
gleiter mit austauschbaren Einsatz aus Filz Typ “20”, für sanfte und zartfühlende boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor), 
austauschbar Einsatz aus Kunststoff Typ “17” auch zur Verfügung, für weichen boden geeignet (Teppichboden, Moquette) oder 
groben boden (Metall, beton) / Patins avec insert interchangeable en feutre type “20”, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, 
céramique), en dotation insert interchangeable en matériau plastique type “17”, valable pour les sols plus doux (moquette, tapis) 
ou rugueux (béton, métal) / Tacos con inserto intercambiable de fieltro tipo “20”, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, 
cerámica, mármol), en dotación insertos intercambiables de plástico tipo “17”, aptos para pisos suaves (moquetas, alfombras) o  
ásperos (hormigón, metal)

rEgulAtionS
AnD cErtiFicAtES
Normative e Certificazioni 
bestimmungen und zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

conforming to: seat and back static load test En 1728 - En 16139, level l2 - extreme
Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo
conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles En 1728 - En 16139, level l2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo

Fr An n1

Fr An n1
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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2017 - rev.1

MAtEriAlS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHEll - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 
Ash shell, padded cushion in a fire-retardand flexible polyurethane (50 kg/cubic meters)
Scocca in frassino, cuscino imbottito in poliuretano flessibile ignifugo (densità 50 kg/m³) / Schale aus Eschenzholz, Kissen aus 
flexibel feuerhemmendes Polyurethan bezogen (Dichte 50 kg/m³) / Coque en fréne, coussin rembourré en polyuréthane flexible 
non-feu (densité 50 kg/mc) / Carcasa de fresno, cojín tapizado en poliuretano flexible ignífugo (densidad 50 kg/m3)

   FiniSH - FINITURA - AUSFüHRUNg - FINITIONS - ACAbADO 

FABriC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO
Cat. A - C - G - H

• FrAME - TELAIO - gESTELL - STRUCTURE - ARMAzóN 
Four solid ash legs frame, with swivel mechanism with automatic return, epoxy-polyester powder coating 
Telaio a trespolo, 4 gambe in frassino, con meccanismo girevole con ritorno, verniciato con polvere epossipoliestere / gestell mit 
4 Füße aus Esche, mit Drehmechanismus mit Rückkehr, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Structure tréteau, 4 pieds en frêne, 
avec mécanisme pivotant et retour en position, vernissage à poudre époxy-polyester / Armazón de 4 patas de fresno, giratorio con 
mecanismo de retorno, pintado con  pintura en polvo epoxi-poliéster

FrAME FiniSH - FINITURA TELAIO - AUSFüHRUNg DES gESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACAbADO ARMAzóN 

FEEt - PIEDINI -  gLEITER - PATINS - TACOS
Feet with interchangeable insert in felt type “20”, suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, marble), provided 
with interchangeable insert type “17” in plastic material, suitable for soft floors (carpet, rugs) or rough (concrete, metal) 
Piedini con inserto intercambiabile in feltro tipo “20”, adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo), in dotazione 
inserto intercambiabile in materiale plastico tipo “17”, adatti per pavimenti morbidi (moquette, tappeti) o ruvidi (cemento, metallo) /
gleiter mit austauschbaren Einsatz aus Filz Typ “20”, für sanfte und zartfühlende boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor), 
austauschbar Einsatz aus Kunststoff Typ “17” auch zur Verfügung, für weichen boden geeignet (Teppichboden, Moquette) oder 
groben boden (Metall, beton) / Patins avec insert interchangeable en feutre type “20”, pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, 
céramique), en dotation insert interchangeable en matériau plastique type “17”, valable pour les sols plus doux (moquette, tapis) 
ou rugueux (béton, métal) / Tacos con inserto intercambiable de fieltro tipo “20”, aptos para pisos delicados y sensibles (madera, 
cerámica, mármol), en dotación insertos intercambiables de plástico tipo “17”, aptos para pisos suaves (moquetas, alfombras) o  
ásperos (hormigón, metal)

rEGulAtionS
AnD CErtiFiCAtES
Normative e Certificazioni 
bestimmungen und zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

Conforming to: seat and back static load test En 1728 - En 16139, level l2 - extreme
Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles En 1728 - En 16139, level l2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo
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Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2017 - rev.0

MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHELL - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 
Ash shell
Scocca in frassino / Schale aus Eschenzholz / Coque en fréne / Carcasa de fresno

   FINISH - FINITURA - AUSFÜHRUNG - FINITIONS - ACABADO 

• FRAME - TELAIO - GESTELL - STRUCTURE - ARMAZÓN 
Steel, rod Ø11 mm 
Acciaio, tondino Ø11 mm / Stahl, rundes Rohrgestell Ø11 mm / Acier, fil Ø11 mm / Acero, varilla Ø11 mm

FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN 
Epoxy-polyester powder coating 
Verniciato con polvere epossipoliestere / Epoxy-polyester pulverbeschichtet  / Vernissage à poudre époxy-polyester / Pintado con  
pintura en polvo epoxi-poliéster

   FEET - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS
In polypropylene, with anti-rotation pin 
In polipropilene, con perno antirotazionale / Aus Polypropylen, mit nicht drehbar Kern / En polypropylène, avec pivot antirotation / De 
polipropileno, con perno antirrotacional

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

Conforming to: seat and back static load test EN 1728 - EN 16139, level L2 - extreme
Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728 - EN 16139, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo

75
5

46
0

460 500

KD
mc 0,352 pz

kg  6,5

FR AN N1



Nym 2851
design  
Michele Cazzaniga - Simone Mandelli - Antonio Pagliarulo

Re
pr

od
uc

tio
n 

of
 th

is 
do

cu
m

en
t i

s s
tri

ct
ly 

pr
oh

ib
ite

d 
wi

th
ou

t p
rio

r w
rit

te
n 

au
th

or
isa

tio
n 

fro
m

 P
ed

ra
li 

sp
a.

 S
ize

s, 
we

ig
ht

s a
nd

 fi
ni

sh
es

 m
ay

 c
ha

ng
e 

wi
th

ou
t p

re
vio

us
 n

ot
ic

e.
 

È 
vie

ta
ta

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
 d

el
 se

gu
en

te
 d

oc
um

en
to

 se
nz

a 
pr

ev
ia

 a
ut

or
izz

az
io

ne
 sc

rit
ta

 d
a 

pa
rt

e 
di

 P
ed

ra
li 

sp
a.

 D
im

en
sio

ni
, p

es
i e

 fi
ni

tu
re

 p
os

so
no

 va
ria

re
 se

nz
a 

al
cu

n 
pr

ea
vv

iso
.

Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2017 - rev.0

MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHELL - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 
Ash shell, padded cushion in a fire-retardand flexible polyurethane (50 kg/cubic meters)
Scocca in frassino, cuscino imbottito in poliuretano flessibile ignifugo (densità 50 kg/m³) / Schale aus Eschenzholz, Kissen aus flexibel 
feuerhemmendes Polyurethan bezogen (Dichte 50 kg/m³) / Coque en fréne, coussin rembourré en polyuréthane flexible non-feu 
(densité 50 kg/mc) / Carcasa de fresno, cojín tapizado en poliuretano flexible ignífugo (densidad 50 kg/m3)

   FINISH - FINITURA - AUSFÜHRUNG - FINITIONS - ACABADO 

FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO
Cat. A - C - G - H

• FRAME - TELAIO - GESTELL - STRUCTURE - ARMAZÓN 
Steel, rod Ø11 mm 
Acciaio, tondino Ø11 mm / Stahl, rundes Rohrgestell Ø11 mm / Acier, fil Ø11 mm / Acero, varilla Ø11 mm

FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN 
Epoxy-polyester powder coating 
Verniciato con polvere epossipoliestere / Epoxy-polyester pulverbeschichtet  / Vernissage à poudre époxy-polyester / Pintado con  
pintura en polvo epoxi-poliéster

   FEET - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS
In polypropylene, with anti-rotation pin 
In polipropilene, con perno antirotazionale / Aus Polypropylen, mit nicht drehbar Kern / En polypropylène, avec pivot antirotation / De 
polipropileno, con perno antirrotacional

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

Conforming to: seat and back static load test EN 1728 - EN 16139, level L2 - extreme
Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728 - EN 16139, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728 - EN 16139, livello L2 - estremo

KD
mc 0,352 pz

kg  6,9

75
5

48
0

460 500

FR AN N1


